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ole vyzkumu starsi ¢eské literatury se dnes ¢asto muiZe jevit jako dobie

zmapovana oblast, v niz se jiz zfidka najdou neprozkoumand mista. Ba-
datelé spise prichazeji s novymi pristupy a koncepty, které aplikuji na texty
jiz zndmé a zevrubné popsané, a tak oteviraji nové interpreta¢ni moznosti
star$ich literarnich dél. V posledni dobé se nejen ve staroceském badani
bez ambici literarni umélecké exkluzivity, plnici v§ak fadu jinych, ¢asto mi-
moliterarnich funkci. V ranénovovékém pisemnictvi k takovym textiim pat¥i
mimo jiné bohaty okruh nabozensky vzdélavatelné literatury, pfiblizné od-
povidajici zavedenému némeckému pojmu Erbauungsliteratur. Ostravsky li-
terarni historik Jan Malura se ve své nové knize vénuje dvéma zanrtim, které
jsou soucdasti pravé tohoto $irokého literarniho proudu: meditaci a modlitbé¢.
Navzdory hojné produkci této literatury a jeji dobové oblibé ji dosud v ces-
kém prostfedi bylo vénovano pomérné malo pozornosti (vedle nékolika
studii z posledni doby zmifime napftiklad knihu brnénské bohemistky Hany
Bockové Knihy ndbozné a prosté: k ndbozZensky vzdéldvaci slovesné tvorbé doby
barokni, 2009).

Malurova monografie signalizuje jiZ ve svém nazvu, Ze autor se bude po-
hybovat v ¢asovém rozmezi priblizné od poloviny 16. stoleti do roku 1750.
Preferuje tedy synteticky pohled na zkoumané obdobi proti sice funkénimu,
nékdy vSak ponékud Sablonovitému déleni literatury na humanistickou a ba-
rokni. Malurovu badani dominuje pfistup literarnéhistoricky, a to vyrazné
textocentricky, zalozeny na systematickém heuristickém prizkumu literar-
nich dél dané doby. Zaroven autor neopomiji skute¢nost, ze uvedené Zanry
jsou uzce spjaty s dé€jinami spirituality a jejich prostfednictvim s mentali-
tou ranénovovékého c¢lovéka obecné. Malura se zde mize opfit o své bo-
haté badatelské i editorské zkusenosti zejména s duchovni literaturou doby
baroka (pfipomeinme, Ze vedle fady studii je autorem monografie Pisné po-
bélohorskych exulantii [1670-1750], vyboru z pisni slezskych pobélohorskych
exulantt Cisty plamen ldsky, edice Bozanova kancionalu Slavicek rdjsky nebo
Tannerova spisu Hora Olivetskd ve spolupraci s lingvistou Pavlem Koskem).

Kniha je rozd€lena do tfi vétSich, rozsahem zhruba totoznych ¢asti. Pri
¢lenéni prvnich dvou je uplatnéno genologické kritérium (,Modlitba“, ,Me-
ditace®), tfeti ma nazev ,Misto a ¢as“. Obecny vyklad Malura dopliiuje pasa-
zemi ¢i kapitolami, které maji podobu exkurzi a jsou postaveny na analyze
konkrétni problematiky urcitého typu text nebo dila jednoho autora. Na
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uvod obou titulnich kapitol se Malura musi vypofadat s nesnadnym tkolem
zanrového vymezeni predmétu svého badani. Modlitebni knizky sice pifed-
stavuji kvantitativné znacnou ¢ast produkce ranénovovéké literatury, avsak
modlitba jako zanr je v domacim prostfedi zkouméana minimalné a prede-
v8im nesystematicky. Ani dobové poetiky ¢i rétorické priruc¢ky neposkytuji
oporu, protoZe tyto Utvary prakticky neregistruji. Zminuji-li se literarni
historikové o modlitbé, pak obvykle v souvislosti s duchovni lyrikou, nebo
byva registrovana okrajové jako soucast vétsiho celku, navazana na ,hlavni“
zanr (napf. v ramci ranénovovékych moralizujicich dél). Naproti tomu li-
terarni historie némecké nebo polské provenience, na niZ Malura mnohde
odkazuje, se vénuje tématu zevrubnéji. Autor po zvazeni podnéti domacich
i zahraniénich badatelt dospiva k vymezeni modlitby jako textového typu,
zpusobu feci; definuje ji jako ,ned&jovy text s duchovnim tématem, v némz
se dominantné realizuji mluvni akty podékovani a prosby, vyznani viry a vin
[...]- Modlitebni promluva jako textovy princip existuje samostatné, ale
muze byt segmentem textu dominantné jinak zaméfeného [...]“ (s. 24-25).
JelikoZ existuji modlitby verSované i prozaické, neni Zanr vazan na kon-
krétni formu.

Dalsi z dalezitych otazek, ktera stoji pred literarnim historikem zkouma-
jicim Zanr modlitby, je otazka autorstvi. Vyvoj ranénovovéké literatury sice
pozvolna sméfoval k modernimu pojeti autora jako individualniho ptivodce
dila, avSak zejména v pfipadé dél, jako jsou modlitebni knizky, byl autor
v mnoha pfipadech daleko spiSe kompilatorem ¢i redaktorem nez samostat-
nym tvircem textu, nemluvé o béZné praxi adaptaci cizojazyénych pfedloh,
do nichz prekladatel zasahoval takika libovolné. Malura tuto praxi vystizné
demonstruje na dobové velmi oblibené knize Kern aller Gebete (Jddro vSech
modliteb) vratislavského evangelického ufence Caspara Neumanna. V na-
vazné kapitole Strucné déjiny Zdnru, vystavéné na zakladé analyzy bohatého
textového materialu, Malura uplatiiuje prevazné konfesijni hledisko, které
ukazuje, Ze pies mnoho shod existovala také urcita specifika v pojeti mod-
litby u jednotlivych vyznani.

Jestlize modlitba nema v ¢eském prostiedi zcela jednozna¢nou Zanrovou
definici, pak v pfipad¢é meditace to plati v mife jesté vétsi. Malura si je to-
hoto Gskali védom, proto k definovani zanru dospiva po peclivém zkoumani
a vymezovani toho, jak bylo ono ,premyslovani“ ¢i ,rozjimani“ literarné
ztvarnovano a zda se viibec ustalilo jako urcity textovy typ. V tomto pfipadé
jsou samotné texty daleko méné jednotné, nez je tomu u modlitby, hranice
zanru jsou velmi fluidni. Malura upozornuje, Ze ,tento typ promluvy je tfeba
chépat jako naddruhovou kategorii, ktera je urcujicim principem nejen pro-
zaickych, ale i verSovanych textd“ (s. 130). Meditace, jak doklada Malura, se
také Casto objevuje jako soucast d€l Zanrové synkretickych, stejné tak mtiZe
byt jako segment ,zapusténa“ do jiného Zanru. Autor se presto snazi vnést
do spektra textl urcita Zanrova kritéria; charakterizuje Zanrové varianty me-
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ditace, jez klasifikuje volné¢ jako typ introspektivni promluvy, dale vymezuje
meditaci zaméfenou vné mluvéiho (napf. oblibené rozjimani o nebi a kos-
mickém Fadu) a konecné rozjimani eschatologické povahy, soustiedéné na
posledni véci ¢lovéka. V pojednani o meditaci v raném novovéku nemize
chybét exkurz vénovany jezuitskym duchovnim cvi¢enim, kdy literarni texty
vedou recipienta k ovladani smysld, zejména zraku, a také podnécuji cviceni
paméti, resp. snazi se vést k jejimu ,,zapliiovani® patfiénymi obrazy, aby ne-
zbyvalo misto pro véci nedobré.

Zminme se jesté o tfetim, zavére¢ném oddilu ,Misto a ¢as“. Zde se Ma-
lura zastavuje u nékterych recepénich aspekt nabozensky vzdélavatelné li-
teratury, mimo jiné postupného rozsirovani soukromého ¢teni, jehoz cilem
bylo prohloubeni individualniho nabozenského prozitku. V této souvislosti
se zamys$li rovnéz nad adresaty zkoumanych dél, jimiz jsou dle Malurovych
zjisténi prevazné méstané, a také nad Zenami-¢tenarkami, kterym byla fada
modlitebnich ¢i rozjimavych knih vyslovné urcena. Polemizuje pfitom s roz-
$ifenou predstavou o ,lidovych vrstvach® jako hlavnim konzumentu tohoto
typu literatury. Poté je Malurova kniha taktka symbolicky uzavi‘ena pojedna-
nim o reflexi ¢asu ve zkoumanych dilech.

Jak bylo feceno, Jan Malura novou knihou navazuje v mnoha ohledech
na tradici svého predchoziho badani, v némz se genologické problematice
staroceské literatury vénoval dlouhodobé (pfivedl k ni i fadu studentd dok-
torského studia na své domovské Filozofické fakulté Ostravské univerzity;
tato spoluprace vyustila mimo jiné ve vydani kolektivni monografie Zdnrové
aspekty starsi ceské literatury, 2010). Pro Malurtiv badatelsky piistup je ty-
pickéd snaha najit na zakladé peclivé textové analyzy bohatého literarniho
materialu vlastni odpovédi na kladené otazky, formulovat definice se zfete-
lem ke specifikiim ceského literarniho Zivota. Zaroven si je védom tésnych
vazeb mnoha domacich nabozensky vzdé¢lavatelnych dé€l (zejména nekato-
lické provenience) na némecké prostiedi. Tento zfetel prochazi celou kni-
hou; kdyz se v urc¢itém obdobi (pielom 16. a 17. stoleti) némecky vliv projevil
vyraznéji, vénuje mu autor samostatny exkurz (kapitola ,Recepce némecké
rozjimavé literatury v ¢eském protestantském prostiedi®).

Maluriav vyklad je doplnén fadou ukazek, nékdy i obsahlejsich. Neslouzi
vSak jen k ilustraci, ale mnohdy téz ¢tenari predstavuji zajimavé autory,
jejichz dila lezi - ¢asto nepravem - téméf zapomenuta v priSefri knihoven.
Diky ukdzkam vynikne jesté vice skute¢nost, kterou se Malura snaZzi kromé
jiného ¢tenati zprostredkovat: Ze v ramci ponékud podcenované nabozensky
vzdélavatelné produkce najdeme dila skutecnych slovesnych kvalit, jejichz
autori vlozili do texth vedle obratného femesla i sviij nepochybny literarni
talent. Vedle znam¢éjsich jmen, jako je Jan Ignac Dlouhovesky ¢i Jan Franti-
Sek Beckovsky, stoji jisté za zminku napriklad spisy utrakvistického kazatele
Jitiho Dikasta nebo dila jezuity Vojtécha Martinedese. Téméf zapomenuta
jsou dnes jména mnohych prekladatelt-adaptatord, ktefi zdarile prevedli
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do ceStiny oblibend dila némecka nebo latinskd a umoznili jim dalsi Zivot
a Sirsi ¢tenarskou recepci v ¢eském prostfedi. V mnoha piipadech, jak Ma-
lura podotyka, dokonce tyto pieklady doslova ,obrozovaly“ jazyk dobové
naboZenské prozy. Prevodim naboZensky vzdé€lavatelné literatury se totiz
vénovali i autofi patfici k nejvyraznéjsim literatiim své doby - Jifi Konstanc,
Matéj Vaclav Steyer, Felix Kadlinsky, Tobia§ Moufenin z Litomysle a dalsi.
Prekladatelska ¢innost se vSak ¢asto nepravem ocita ponékud ve stinu jejich
ptvodni tvorby.

Jiz v tvodu recenze jsme konstatovali, Ze Jan Malura je v prvé fadé lite-
zaroven ma §irsi interdisciplinarni presah a stane se nepochybné zajimavou
pro badatele z oblasti kulturnich dé&jin, historiky zkoumajici déjiny konfesio-
nalizace ¢i vyvoj a promény spirituality v ¢eskych zemich. Autordv vyklad
je vyvazeny, piehledné strukturovany a diky odbornému stylu knihy, ktery
neni pietiZzen terminologii (aniz by slevoval z preciznosti), muze byt Medi-
tace a modlitba ¢tenarsky pristupna i zajemctim z rad §irsi vefejnosti.

224



